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Service ID Service Name Version Date 
CPK Air cargo discharge check correction 1.2 2015/09 

1. Outline of Service    လုပ္ငန္းစဥ္၏အဓိကေဖာ္ျပခ်က္ 

Perform the correction and deletion of the cargo confirmation information which were registered by the PKG service.  

PKG service ျဖင့္စာရင္းသြင္းထားမႈျဖင့္ ကုန္ပစၥည္းအတည္ျပျဳခင္းသတင္းအခ်က္အလက္အား ျပင္ဆင္ျခင္း ႏွင့္ ဖ်က္သိမ္းျခင္းအားလုပ္ေဆာင္ေပးရပညမည္  

When performing the correction of the flight No. or AWB No., it is necessary to perform the PKG service newly after deleting the registered cargo 

confirmation information correction. 

Flight No. (သုိ႔) AWB No. ၏ျပင္ဆငျ္ခင္းအား လုပ္ေဆာင္ေသာအခည စာရင္းသြင္းထားေသာ ကုန္ပစၥည္း အတည္ျပျဳခင္းသတင္းအခ်က္ အလက္ျပင္ဆင္ျခင္းအား 

ဖ်က္သိမ္းၿပ းေနာက္ PKG service အား အသစ္ျပန္လည္ လုပ္ေဆာင္ေပးရန္လုိအပ္ပညသည္  

Moreover, when it is registered by the wrong flight No. or AWB No. in the manifest information registration service, correct it by the CAW service by the 

airline because this service cannot correct it. 

ထုိ႔အျပင္ manifest information registration service တြင္ မွားယြင္းေသာ flight No. (သုိ႔) AWB No. ျဖင့္ စာရင္းသြင္းေသာအခည airline ရိွ CAW service ျဖင့္ 

ျပင္ဆင္ေပးရပညမည္  အဘယ္ေၾကာင့္ဆိုေသာ္ ဤ service သည္ ျပင္ဆင္၍မရပည  

1.1. Correction    ျပင္ဆင္ျခင္း 

It is possible to correct the cargo confirmation information for which the manifest information registration service and PKG service are performed, 

and which becomes mismatch. 

Manifest information registration service ႏွင့္ PKG service အားလုပ္ေဆာင္ထားၿပ းျခင္း ႏွင့္ mismatch ျဖစ္လာျခင္းမာ်းအတြက္ 

ကုန္ပစၥည္းအတည္ျပဳမႈသတင္းအခ်က္အလက္အားျပင္ဆင္သည္ ေဆာင္ရြက္ ႏုိင္ပညသည္  

1.2. Deletion   ဖ်က္သိမ္းျခင္း 

It is possible to delete the cargo confirmation information until the PKG service is performed before the manifest information registration service, and 

until the manifest information registration service is performed. 

Manifest registration service မတုိင္မ  PKG service အားလုပ္ေဆာင္ျခင္းမျပလုပ္မ  ႏွင့္ manifest information registration service အားလုပ္ေဆာင္ျခင္းမျပဳလုပ္မ  

ကုန္ပစၥည္းအတည္ျပဳမႈသတင္းအခ်က္ အလက္အား ဖ်က္သိမ္းႏုိင္ပညသည္  

2. Users  အသုံးျပဳသူမ်ား 

Refer to appendix"List of MACCS Online Services". 

MACCS ၏ online services စာရင္းပါ ေနာက္ဆက္ တ္ြဲအားရည္ညႊန္းပါသည္။ 
3. Restrictions   ကန္႔သတ္ခ်က္မ်ား 

None. 

4. Input Information   သ္င္းအခ်က္အလက္ျဖည့္သတင္းမႈ 
Refer to appendix "Input Data Element", "Screen Image". 

ျဖည့္သတင္းလ ိုက္ေသာ လ ိုအပ္သည့္သ္င္းအခ်က္အလက္စစ္ေဆးမႈဆ ိုင္ရာေနာက္ဆက္ တ္ြဲ အားရည္ညတန္းသည္။ ( မ်က္ႏွာျပင္ တ္င္ျမင္ေ တ္႔ရမည့္ ပံိုရ ပ္ ) 
5. Function Specifications   အေသးစ ္ လ္ိုပ္ေဆာင္ခ်က္ 

5.1. Authority Check   အခြင့္အာဏာရိွမရိွစစ္ေဆးခ်က္ 

The user shall be registered in the system. 

အသုံးျပဳသူသည္ စနစ္အတြင္းသုိ႔စာရင္းသြင္းရပညမည္  

When the input user is the warehouse, it shall be the one who manages the warehouse registered in the system as the warehouse. 

ျဖည့္သြင္းအသုံးျပဳသူသည္ warehouse မွ ျဖစ္ေသာအခည warehouse အျဖစ္စနစ္အတြင္းသုိ႔ စာရင္းသြင္း ထားေသာကုန္ေလွာင္ရုံအား 

စ မံေဆာင္ရြက္ေသာသူျဖစ္ရပညမည္  

5.2. Input Data Element Check   ျဖည့္သတင္းလ ိုက္ေသာ လ ိုအပ္သည့္သ္င္းအခ်က္အလက္ဆို င္ရာစစ္ေဆးမႈ 
Refer to appendix "Input Data Element". 

ျဖည့္သတင္းလ ိုက္ေသာ လ ိုအပ္သည့္သ္င္းအခ်က္အလက္ စစ္ေဆးမႈဆ ိုင္ရာေနာက္ဆက္ တ္ြဲ   အားရည္ညတန္းသည္။  
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5.3. Table Data Check    အခ်က္အလက္စစ္ေဆးမႈ 
5.3.1. Import Flight Information Check   သြငး္ကနုေ္လေၾကာငး္သတငး္အခ်ကအ္လကအ္ား စစေ္ဆးျခငး္ 

- The import flight information for the inputted flight No. shall exist in the import flight information. 

- ျဖည့္သြင္းထားေသာ flight No. အတြက္ သြင္းကုန္ေလေၾကာင္းသတင္းအခ်က္အလက္သည္ သြင္းကုန္ေလေၾကာင္းသတင္းအခ်က္အလက္တြင္ 

ရိွရပညမည္  

- The inputted AWB No. shall have been registered. 

- ျဖည့္သြင္းထားေသာ AWB No. သည္စာရင္းသြင္းၿပ းျဖစ္ရပညမည္  

- When the input user is the airline, it shall be the same as the user who performed the manifest information registration service or PKG 

service. 

- ျဖည့္သြင္းအသုံးျပဳသူသည္ airline ျဖစ္ေသာအခည ၄င္းသည္ manifest information registration service (သုိ႔) PKG service အားလုပ္ေဆာင္ေသာ 

အသုံးျပဳသူ ႏွင့္ ူတူည ရပညမည္  

- In case of the correction, the manifest information registration service and PKG service shall have already been performed for the 

inputted AWB No., and it shall be mismatch. 

- ျပင္ဆင္သည့္ကိစၥမ်ားတြင္ manifest registration service ႏွင့္ PKG service သည္ ျဖည့္သြင္း ထားေသာ AWB No. အတြက္လုပ္ေဆာင္ၿပ းျဖစ္ရၿပ း 

၄င္းသည္ mismatch ျဖစ္ပညသည္  

- In case of the deletion, the manifest information registration service shall not have been performed for the inputted AWB No. 

- ဖ်က္သိမ္းသည့္ကိစၥမာ်းတြင္ manifest information registration service သည္ ျဖည့္သြင္း ထားေသာ AWB No. အတြက္လုပ္ေဆာင္ၿပ းမျဖစ္ရပည  

- The inputted correction reason code and the kind of the mismatch which is the outputted mismatch reason by IMF11 service shall 

fulfill the following conditions: 

- ျဖည့္သြင္းထားေသာ correction reason code ႏွင့္ mismatch ျဖစ္သြားေသာ IMF11 service ျဖင့္ ထုတ္ျပန္ထားေသာ mismatch reason မ်ားသည္ 

ေအာက္ပညအေျခအေနမာ်းကုိ ျဖည့္စည္းေပးပညသည္  

[Kind and meaning of mismatch and un-match] 

Kind of mismatch and un-match Description 

SHORT Mismatch When the number of the packages checked registered by the PKG service is less than the number of 
packages arrived registered by the manifest information registration service 
PKG service ျဖင့္ျဖည့္သြင္းထားေသာ စစ္ေဆးထားသည့္ packages အေရအတြက္သည္ manifest information 
registration service ျဖင့္ စာရင္းသြင္းထားေသာ ေရာက္ရိွလာသည့္ Packages အေရအတြက္ ထက္နည္းေသာအခည  

OVER Mismatch When the number of the packages checked registered by the PKG service is more than the number of 
packages arrived registered by the manifest information registration service 
PKG service ျဖင့္ျဖည့္သြင္းထားေသာ စစ္ေဆးထားသည့္ packages အေရအတြက္သည္ manifest information 
registration service ျဖင့္ စာရင္းသြင္းထားေသာ ေရာက္ရိွလာသည့္ Packages အေရအတြက္ ထက္မာ်းေသာအခည 

MSAW Un-matched When only the PKG service is performed, and the manifest information registration service has not been 
performed 
PKG service သာလွ်င္လုပ္ေဆာင္ေသာအခည ႏွင့္ manifest information registration service သည္ 
လုပ္ေဆာင္ၿပ းမျဖစ္ေသာ အခည 

 

[Correspondence of kind and reason code for correction of mismatch or un-matched] 
Mismatch or 

un-matched 
Kind 
reason code for correction 

SHORT OVER MSAW 

DEL 
(deletion) 

  Y 

MSC 
(miscount) 

Y Y  
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5.3.2. Import Air Cargo Information Check   သြငး္ကနုေ္လေၾကာငး္ကနုစ္ညသ္တငး္အခ်ကအ္လကအ္ား စစေ္ဆးျခငး္ 

(1) In case of correction (Correction reason code:MSC)  ျပင္ဆင္သည့္ကိစၥမ်ားတြင္  

- The import cargo information for the inputted AWB No. shall exist in the import air cargo information. 

- ျဖည့္သြင္းထားေသာ AWB No. အတြက္ သြင္းကုန္ကုန္စည္သတင္းအခ်က္အလက္သည္ သြင္းကုန္ေလေၾကာင္းကုန္စည္သတင္း 

အခ်က္အလက္တြင္ ရိွရပညမည္  

- The user who inputted this service and the user who performed the PKG service shall be the same. 

- ဤ service အားျဖည့္သြင္းထားေသာ အသုံးျပဳသူ ႏွင့္ PKG service အားလုပ္ေဆာင္ေသာ အသုံးျပဳသူသည္ တူည ရပညမည္  

- The number of packages inputted by this service and the number of packages registered by the manifest information 

registration service shall be the same. 

- ဤလုပ္ငန္းစဥ္ျဖင့္ ျဖည့္သြင္းထားေသာ Packages အေရအတြက္ ႏွင့္ manifest information register service ျဖင့္စာရင္းသြင္းထားေသာ 

packages အေရအတြက္သည္ တူည ပညသည္  

- The change to manual of cargo registration shall not have been performed by the PCH service. 

- ကုန္ပစၥည္းစာရင္းသြင္းျခင္းအား manual သုိ႔ေျပာင္းလဲျခင္းသည္ PCH service ျဖင့္ လုပ္ေဆာင္ၿပ းမျဖစ္ရပည  

(2) In case of deletion (Correction reason code:DEL)  ဖ်က္သိမ္းသည့္ကိစၥမ်ားတြင္ 

- The import cargo information for the inputted AWB No. shall exist in the import air cargo information. 

- ျဖည့္သြင္းထားေသာ AWB No. အတြက္ သြင္းကုန္ကုန္စည္သတင္းအခ်က္အလက္သည္ သြင္းကုန္ေလေၾကာင္းကုန္စည္သတင္း 

အခ်က္အလက္တြင္ ရိွရပညမည္  

- The user who inputted this service and the user who performed the PKG service shall be the same. 

- ဤ service အားျဖည့္သြင္းထားေသာ အသုံးျပဳသူ ႏွင့္ PKG service အားလုပ္ေဆာင္ေသာ အသုံးျပဳသူသည္ တူည ရပညမည္  

- The registration of the change to manual of cargo and the registration of movement prohibition for cargo shall not have been 

performed by the PCH service. 

- ကုန္ပစၥည္းမာ်း manual သို႔ေျပာင္းလဲျခင္းကုိစာရင္းသြင္းျခင္း ႏွင့္ ကုန္ပစၥည္းမာ်းအတြက္ ေရြ႕ေျပာင္းတားျမစ္ျခင္းအားစာရင္းသြင္းျခင္းသည္ 

PCH service ျဖင့္လုပ္ေဆာင္ၿပ းမျဖစ္ရပည  

 

5.4. Contents of Processing    လိုပ္ငန္းစဥ္ တ္င္ပါ၀င္ေသာအခ်က္အလက္မ်ား 
5.4.1. Import Flight Information Processing  သြင္းကုန္ေလေၾကာင္းသတင္းအခ်က္အလက္အား လုပ္ေဆာင္ျခင္း 

(1) In case of correction (Correction reason code: MSC) 

ျပင္ဆင္ျခင္းကိစၥမ်ားတြင္ 

- Correct the information concerning with the inputted AWB.  

- ျဖည့္သြင္းထားေသာ AWB ႏွင့္ သက္ဆုိင္သည့္သတင္းအခ်က္အလက္မာ်းကုိ ျပင္ဆင္ရပညမည္  

- Register the matching. 

- တြဖဲက္ျခင္းကုိ စာရင္းသြင္းရပညမည္  

(2) In case of deletion (Correction reason code:DEL) 

ဖ်က္သိမ္းသည့္ကိစၥမာ်းတြင္ 

- Cancel the information concerning with the inputted AWB. 

- ျဖည့္သြင္းထားေသာ AWB ႏွင့္သက္ဆုိင္သည့္သတင္းအခ်က္အလက္မာ်းကုိ ပယ္ဖ်က္ေပးရပညမည္  

- When all of AWBs for the inputted flight No. are canceled, delete the import flight information. 

- ျဖည့္သြင္းထားေသာ flight No. အတြက္ AWBs အားလုံးသည္ ပယ္ဖ်က္ထားပညက သြင္းကုန္ေလေၾကာင္းသတင္းအခ်က္အလက္ကုိ 

ဖ်က္သိမ္းေပးရပညမည္  

5.4.2. Import AirCargo Information Processing  

သြင္းကုန္ေလေၾကာင္းကုန္စည ္သတင္းအခ်က္အလက္အား လုပ္ေဆာင္ျခင္း 

(1) In case of correction (Correction reason code:MSC) 

ျပင္ဆင္သည့္ကိစၥမ်ားတြင္ 

- Register the inputted number of packages.  
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- ျဖည့္သြင္းထားေသာ packages အေရအတြက္မ်ားကုိ စာရင္းသြင္းရပညမည္  

- Register the matching. 

- တြဖဲက္ျခင္းကုိ စာရင္းသြင္းရပညမည္  

- Register the "Whole Quantity ArrivalProcessing" result mentioned below. 

- ေအာက္တြင္ေဖာ္ျပထားေသာ "Whole Quantity ArrivalProcessing" ရလဒ္မာ်းကုိ စာရင္းသြင္းရပညမည္  

(2) In case of deletion (Correction reason code:DEL) 

ဖ်က္သိမ္းသည့္ကိစၥမာ်းတြင္ 

(A) When fulfilling one of the following conditions, repeal the information registered by the PKG service: 

ေအာက္ပညအေျခအေနတစ္ခုအား ျဖည့္ဆည္းလုိက္ေသာအခည PKG service ျဖင့္ စာရင္းသြင္းထားေသာ သတင္းအခ်က္အလက္မ်ားကုိ 

ပယ္ဖ်က္ေပးရပညမည္  

- Registration of the preliminary declaration (automatic startup at the time of freight carry-in, manual startup for declaration) 

has been performed. 

- ႀကိဳတင္ေၾကညာလႊာတင္သြင္းျခင္း (automatic startup at the time of freight carry-in, manual startup for declaration) ၏ 

စာရင္းသြင္းျခင္းသည္ လုပ္ေဆာင္ၿပ း ျဖစ္ရပညမည္  

- It shall be Master AWB. 

- Master AWB ျဖစ္ရပညမည္  

- The flight information which is the split cargo and is other than the inputted flight shall exist. 

- ကြထဲြက္ေသာကုန္စည္မ်ားျဖစ္ၿပ း ၄င္းႏွင့္ျခားနားေသာျဖည့္သြင္းထားေသာ flight ၏ flight information သည္ ရိွရပညမည္  

(B) In case of other than the above (A), delete the import air cargo information. 

အထက္ပည (A) ႏွင့္ျခားနားေသာကိစၥမ်ားတြင္ သြင္းကုန္ေလေၾကာင္းကုန္စည္သတင္း အခ်က္အလက္ကုိ ဖ်က္သိမ္းရပညမည္  

5.4.3. Export Air Cargo Information Processing   ပို႔ကနုေ္လေၾကာငး္ကနုစ္ညသ္တငး္အခ်ကအ္လကအ္ား လပုေ္ဆာငျ္ခငး္ 

In case that the inputted AWB is the transship cargo and in case of the correction (Correction reason code:MSC), register the inputted 

number of packages for the export air cargo information for the inputted AWB No. 

ျဖည့္သြင္းထားေသာ AWB သည္ လႊဲေျပာင္းကုန္စည္ျဖစ္ေသာကိစၥမာ်း ႏွင့္ ျပင္ဆင္သည့္ကိစၥမ်ား တြင္ (Correction reason code:MSC) 

ျဖည့္သြင္းထားေသာ AWB No. ၏ ပုိ႔ကုန္ေလေၾကာင္း ကုန္စည္သတင္းအခ်က္အလက္အတြက္ packages အေရအတြက္ကုိ ျဖည့္သြင္းေပးရပညမည္  

5.4.4. Matching Processing   တြဖဲကျ္ခငး္လပုင္နး္စဥ ္

In case of the correction, perform the following matching processing by the unit of AWB: 

ျပင္ဆင္သည့္ကိစၥမ်ားတြင္ ေအာက္ပည တြဖဲက္ျခင္းလုပ္ငန္းစဥ္ကုိ AWB ၏ Unit မ်ားျဖင့္ လုပ္ေဆာင္ေပးရပညမည္  

(1) Item for matching   တြဖဲက္ျခင္းအတြက္ items မ်ား 

The number of packages 

Packages အေရအတြက္ 

(2) Method of matching  တြဖဲက္သည့္နည္းလမ္း 

Match it with the number of packages registered by the manifest information registration service. 

Manifest information registration service ျဖင့္စာရင္းသြင္းထားေသာ packages အေရ အတြက္ ႏွင့္အတူ တြဖဲက္ေပးရပညမည္  

5.4.5. Whole Quantity Arrival Processing   အေရအတြကအ္ျပည့္အစံုေရာကရ္ွမိႈလပုင္နး္စဥ ္

When the following conditions are fulfilled,register the arrival of total amount: 

ေအာက္ပညအေျခအေနအားလုံးအား ျပည့္စုံေသာအခည စုစုေပညင္းပမာဏေရာက္ရိွမႈမ်ားကုိစာရင္း သြင္းရပညမည္  

- Total number of packages is the same as the totals of the number of packages. 

- packages ၏စုစုေပညင္းအေရအတြက္သည္ packages အေရအတြက္စုစုေပညင္း ႏွင့္ တူည ပညသည္  

- All the flight is matched. 

- Flight အားလုံးသည့္တူည ပညသည္  

- When total number of packages is not the same as the totals of the number of packages, 20 flights are registered. 

- packages ၏စုစုေပညင္းအေရအတြက္သည္ packages အေရအတြက္စုစုေပညင္း ႏွင့္ မတူည ပညက 20 flights အားစာရင္းသြင္းရပညမည္  
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5.4.6. Formal declaration automatic startup processing တရား၀ငေ္ၾကညာလႊာတငသ္ြငး္ျခငး္အား အလိအုေလ်ာကစ္တငျ္ခငး္လပုင္နး္စဥ ္

When it is registered as a preliminary declaration (automatic startup at the time of freight carry-in) effect and all the following conditions 

are fulfilled, formal declaration concerned with entered AWB No. is started automatically: 

ႀကိဳတင္ေၾကညာလႊာတင္သြင္းျခင္း (automatic startup at the time of freight carry-in) effect အျဖစ္စာရင္းသြင္းေသာအခည ႏွင့္ 

ေအာက္ပညအေျခအေနအားလုံးသည္ ျပည့္စုံေသာအခည ထည့္သြင္း ထားေသာ AWB No. ႏွင့္ သက္ဆုိင္သည့္ တရား၀င္ေၾကညာလႊာတင္သြင္းျခင္းသည္ 

အလုိအေလ်ာက္စတင္မည္ျဖစ္ပညသည္  

- AWB shall have the whole quantity stored at the customs warehouse registered by the preliminary declaration. 

- AWB သည္ ႀကိဳတင္ေၾကညာလႊာတင္သြင္းျခင္းျဖင့္ စာရင္းသြင္းထားေသာအေကာက္ခြန္ ကုန္ေလွာင္ရုံသုိ႔ အေရအတြက္အျပည့္အစုံသုိေလွာင္ရ 

ပညမည္  

- It shall have been matched. 

- တြဖဲက္ၿပ းျဖစ္ရပညမည္  

- In case of split flights, it shall be arrival of total amount. 

- ကြထဲြက္ေသာေလေၾကာင္းကိစၥမ်ားတြင္ စုစုေပညင္းပမာဏအားေရာက္ရိွမႈျဖစ္ရပညမည္  

- EAW service should be performed to all the arrival. (The flight No. registered by OIN service is excluded.) 

- ေရာက္ရိွမႈအားလုံးတြင္ EAW service အားလုပ္ေဆာင္ေပးရပညမည္  (OIN service ျဖင့္စာရင္းသြင္းထားေသာ flight No. 

သည္ဖယ္ထုတ္မည္ျဖစ္ပညသည္ )  

5.5. Output Information   ျပန္လည္ေဖာ္ျပမည့္ သ္င္းအခ်က္အလက္ 

Refer to appendix "Output Data Element". 

ျပန္လည္ေဖာ္ျပမည့္ လ ိုအပ္သည့္သ္င္းအခ်က္အလက္ စစ္ေဆးမႈဆ ိုင္ရာေနာက္ဆက္ တ္ြဲ အားရည္ညတန္းသည္။ 
 

Information Name 
သတင္းအခ်က္အလက္ အမည္ 

Output Conditions 
ျပန္လည္ေဖာ္ျပေပးမည့္အေျခအေန 

Output Destination 
ျပန္လည္ေဖာ္ျပမည့္ ေနရာသတ္မွတ္ခ်က္ 

Split flight completion information 
Flight ခြထဲြက္မႈအၿပ းသတ္ျခင္း 
သတင္းအခ်က္အလက္ 

In case that the total amount has arrived 
စုစုေပညင္းပမာဏအားေရာက္ရိွေသာကိစၥမ်ားတြင္ 

Airline company which performed the first 
manifest information registration service at 
each port of discharge 
ကုန္တင္ခ်ေသာ ဆိပ္ကမ္းတစ္ခုစ သုိ႔ ပထမ 
manifest information အား လုပ္ေဆာင္ေသာ 
Airline company ျဖစ္ပညသည္  

Correct notice 
ျပျဳပင္မႈအသိေပးျခင္း 

None 
မရိွပည  

Input user 
ျဖည့္သြင္းအသုံးျပဳသူ 
Airline company which performed the 
manifest information registration service 
manifest information registration service 
အား လုပ္ေဆာင္ေသာ Airline company 
ျဖစ္ပညသည္  
 
Customs corresponding to the port of 
discharge (Position for Monitoring) 
ကုန္တင္ခ်သည့္ ဆိပ္ကမ္း ႏွင့္ တူည ေသာ 
အေကာက္ခြန္ (Position for Monitoring) 
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Information Name 
သတင္းအခ်က္အလက္ အမည္ 

Output Conditions 
ျပန္လည္ေဖာ္ျပေပးမည့္အေျခအေန 

Output Destination 
ျပန္လည္ေဖာ္ျပမည့္ ေနရာသတ္မွတ္ခ်က္ 

Customs corresponding to the Warehouse 
which performed this service (Position for 
Bond) 
ဤလုပ္ငန္းစဥ္အား လုပ္ေဆာင္ေသာ 
warehouse ႏွင့္ တူည  ေသာအေကာက္ခြန္ 
(Position for bond) 
 

Output it when fulfilling all of the following conditions: 
ေအာက္ပညအေျခအေနအားလုံး ႏွင့္ ျပည့္စုံေသာအခည 
ထုတ္ျပန္ေပးရပညမည္  
(1) The input user shall be the airline 

ျဖည့္သြင္းအသုံးျပဳသူသည္ airline ျဖစ္ပညသည္  
(2) It shall be the discharge in the warehouse 

warhouse သုိ႔ ကုန္တင္ချ်ခင္းျဖစ္ရပညမည္  
 

Warehouse for discharge 
ကုန္တင္ချ်ခင္းအတြက္ warehouse 
ျဖစ္ပညသည္  

Prohibition cargo carried-in information 
တားျမစ္ထားေသာ ကုန္ပစၥည္းမာ်း 
သယ္ေဆာင္မႈ သတင္းအခ်က္အလက္ 

Output it when fulfilling all of the following conditions: 
ေအာက္ပညအေျခအေနအားလုံး ႏွင့္ ျပည့္စုံေသာအခည 
ထုတ္ျပန္ေပးရပညမည္  
(1) It shall have been matched 

တြဖဲက္ၿပ းျဖစ္ရပညမည္  
(2) It shall have been registered as prohibition cargo 

တားျမစ္ထားေသာကုန္ပစၥည္းမာ်းအျဖစ္ 
စာရင္းသြင္းၿပ းျဖစ္ရပညမည္  

Customs corresponding to the Warehouse 
(Position for Bond) 
Warehouse ႏွင့္ တူည ေသာအေကာက္ ခြန္ 
(Position for Bond) 
 
 

Output it when fulfilling all of the following conditions: 
ေအာက္ပညအေျခအေနအားလုံး ႏွင့္ ျပည့္စုံေသာအခည 
ထုတ္ျပန္ေပးရပညမည္  
(1) It shall have been matched 

တြဖဲက္ၿပ းျဖစ္ရပညမည္  
(2) It shall have been registered as prohibition cargo 

တားျမစ္ထားေသာကုန္ပစၥည္းမာ်းအျဖစ္ 
စာရင္းသြင္းၿပ းျဖစ္ရပညမည္  

(3) The customs which the input user who performed this 
service manages differs from the customs which 
performed the registration of movement prohibition of 
cargo 
ဤလုပ္ငန္းစဥ္အားလုပ္ေဆာင္ေသာ 
အသုံးျပဳသူျဖစ္ေသာအေကာက္ခြန္သည္ 
ကုန္ပစၥည္းေရြ႕ေျပာင္းမႈတားျမစ္မႈ စာရင္းသြင္းျခင္း 
အားလုပ္ေဆာင္ေသာအေကာက္ခြန္ ႏွင့္ 
ျခားနားစြာစ မံေဆာင္ရြက္ပညသည္  
 

Customs corresponding to registration of 
movement prohibition of cargo (Position 
for Bond) 
ကုန္ပစၥည္းေရြ႕ေျပာင္း တားျမစ္ျခင္းအား 
စာရင္းသြင္းျခင္း ႏွင့္ တူည ေသာအေကာက္ ခြန္ 
(Position for bond) 

Air carried-in notice information (Import) 
ေလေၾကာင္းသယ္ေဆာင္မႈအသိေပးျခင္း 
သတင္းအခ်က္အလက္ (သြင္းကုန္) 

Whenthe input user is the customs user 
ျဖည့္သြင္းအသုံးျပဳသူသည္ အေကာက္ခြန္ user ျဖစ္ေသာအခည  

Warehouse 
ကုန္ေလွာင္ရုံ 

 

6. Special Mention  အထူးေဖာျ္ပခ်က္ 

None.   မရိွပည  


